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RazresSnica 2010: Evropska agencija za varnost hrane

1. Sklep Evropskega parlamenta z dne 10. maja 2012 o razre$nici glede izvrSevanja
proracuna Evropske agencije za varnost hrane za proracunsko leto 2010 (C7-0286/2011

~ 2011/2226(DEC))

Evropski parlament,

ob upostevanju letnih racunovodskih izkazov Evropske agencije za varnost hrane za
proracunsko leto 2010,

ob upostevanju porocila Racunskega sodis¢a o letnih ra¢unovodskih izkazih Evropske
agencije za varnost hrane za proradunsko leto 2010 z odgovori agencije?,

ob upostevanju priporocila Sveta z dne 21. februarja 2012 (06083/2012 — C7-0051/2012),
ob upostevanju ¢lena 319 Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES, Euratom) $t. 1605/2002 z dne 25. junija 2002 o
finan¢ni uredbi, ki se uporablja za splo$ni proraéun Evropskih skupnosti?, zlasti ¢lena 185,

ob upostevanju Uredbe (ES) §t. 178/2002 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 28.
januarja 2002 o ustanovitvi Evropske agencije za varnost hrane®, zlasti ¢lena 44 te uredbe,

ob upostevanju Uredbe Komisije (ES, Euratom) §t. 2343/2002 z dne 19. novembra 2002 o
okvirni finan¢ni uredbi za organe iz ¢lena 185 Uredbe Sveta (ES, Euratom) §t. 1605/2002
o finanéni uredbi, ki se uporablja za splosni prora¢un Evropskih skupnosti*, zlasti ¢lena 94
te uredbe,

ob upostevanju ¢lena 77 in Priloge VI Poslovnika,

ob upostevanju porocila Odbora za prorac¢unski nadzor ter mnenja Odbora za okolje, javno
zdravje in varnost hrane (A7-0106/2012),

odloZi sklep o podelitvi razresnice izvrsni direktorici Evropske agencije za varnost hrane
glede izvrSevanja proracuna agencije za proracunsko leto 2010;

navaja svoje pripombe v spodnji resoluciji;

naro¢i svojemu predsedniku, naj ta sklep in resolucijo, ki je del sklepa, posreduje izvr$ni
direktorici Evropske agencije za varnost hrane, Svetu, Komisiji in Rac¢unskemu sodiscu
ter poskrbi za objavo v Uradnem listu Evropske unije (serija L).

2. Sklep Evropskega parlamenta z dne 10. maja 2012 o zaklju¢ku poslovnih knjig
Evropske agencije za varnost hrane za proracunsko leto 2010 (C7-0286/2011 —
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2011/2226(DEC))

Evropski parlament,

ob upostevanju letnih ratunovodskih izkazov Evropske agencije za varnost hrane za
proracunsko leto 2010,

ob upostevanju porocila Racunskega sodis¢a o letnih racunovodskih izkazih Evropske
agencije za varnost hrane za proradunsko leto 2010 z odgovori agencije?,

ob upostevanju priporocila Sveta z dne 21. februarja 2012 (06083/2012 — C7-0051/2012),
ob upostevanju ¢lena 319 Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES, Euratom) §t. 1605/2002 z dne 25. junija 2002 o
finan¢ni uredbi, ki se uporablja za splosni proracun Evropskih skupnosti?, zlasti ¢lena 185
te uredbe,

ob upostevanju Uredbe (ES) §t. 178/2002 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 28.
januarja 2002 o ustanovitvi Evropske agencije za varnost hrane®, zlasti ¢lena 44 te uredbe,

ob upostevanju Uredbe Komisije (ES, Euratom) st. 2343/2002 z dne 19. novembra 2002 o
okvirni finan¢ni uredbi za organe iz ¢lena 185 Uredbe Sveta (ES, Euratom) St.
1605/2002%, zlasti ¢lena 94 te uredbe,

ob upostevanju ¢lena 77 in Priloge VI Poslovnika,

ob upostevanju porocila Odbora za prorac¢unski nadzor ter mnenja Odbora za okolje, javno
zdravje in varnost hrane (A7-0106/2012),

odlozi zakljucek poslovnih knjig Evropske agencije za varnost hrane za proraunsko
leto 2010;

naro¢i svojemu predsedniku , naj ta sklep posreduje izvrsni direktorici Evropske agencije
za varnost hrane, Svetu, Komisiji in Racunskemu sodisc¢u ter poskrbi za objavo v
Uradnem listu Evropske unije (serija L).

3. Resolucija Evropskega parlamenta z dne 10. maja 2012 s pripombami, ki so del

sklepa o razresnici glede izvrSevanja proracuna Evropske agencije za varnost hrane za
proracunsko leto 2010 (C7-0286/2011 — 2011/2226(DEC))

Evropski parlament,

ob upostevanju letnih racunovodskih izkazov Evropske agencije za varnost hrane za
proracunsko leto 2010,
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ob upostevanju porocila Racunskega sodis¢a o letnih ra¢unovodskih izkazih Evropske
agencije za varnost hrane za proradunsko leto 2010 z odgovori agencije?,

ob upostevanju priporocila Sveta z dne 21. februarja 2012 (06083/2012 — C7-0051/2012),
ob upostevanju ¢lena 319 Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES, Euratom) st. 1605/2002 z dne 25. junija 2002 o
finanéni uredbi, ki se uporablja za splosni proradun Evropskih skupnosti?, zlasti ¢lena 185
te uredbe,

ob upostevanju Uredbe (ES) §t. 178/2002 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 28.
januarja 2002 o ustanovitvi Evropske agencije za varnost hrane®, zlasti ¢lena 44 te uredbe,

ob upostevanju Uredbe Komisije (ES, Euratom) $t. 2343/2002 z dne 19. novembra 2002 o
okvirni finan¢ni uredbi za organe iz ¢lena 185 Uredbe Sveta (ES, Euratom) §t. 1605/2002
o finanéni uredbi, ki se uporablja za splo$ni prora¢un Evropskih skupnosti®, zlasti ¢lena 94
te uredbe,

ob upostevanju ¢lena 77 in Priloge VI Poslovnika,

ob upostevanju porocila Odbora za prorac¢unski nadzor ter mnenja Odbora za okolje, javno
zdravje in varnost hrane (A7-0106/2012),

. ker je Racunsko sodis¢e navedlo, da je prejelo razumno zagotovilo o zanesljivosti letnih

ra¢unovodskih izkazov za proracunsko leto 2010 ter o zakonitosti in pravilnosti z njimi
povezanih transakcij,

ker je Parlament 10. maja 2011 izvr$ni direktorici Evropske agencije za varnost hrane
podelil razresnico glede izvr§evanja prora¢una agencije za proradunsko leto 2009° in v
resoluciji, ki spremlja sklep o razresnici, med drugim:

— pozval agencijo, naj okrepi proracunski postopek v zvezi z diferenciranimi
proracunskimi sredstvi ter nacrtovanje in spremljanje njegovega vecletnega izvajanja;

— spodbudil agencijo, naj izboljsa upravljanje prorac¢una, da se zmanj$ajo Vvisoki prenosi;

— pozval agencijo, naj sprozi preiskavo o morebitnem navzkrizju interesov vodilnih
znanstvenikov ter ¢lanov upravnega odbora in svetov, da bi odkrila morebitne
pomanjkljivosti pri izjavah o interesih in pravocasno ukrepala,

ker je celotni proracun agencije za leto 2010 znasal 74 700 000 EUR, kar pomeni 4,6-
odstotno povecanje v primerjavi z letom 2009, ko je znasal 71 400 000 EUR,; ker je bil v
letu 2010 zacetni prispevek Unije k prora¢unu agencije 69 041 000 EUR, kar pomeni
4,36-0dstotno povecanje v primerjavi z zaéetnim prispevkom v letu 2009°,
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D. ker se delovna obremenitev Se naprej povecuje tako po obsegu kot po zapletenosti, saj je
bilo sprejetih vec€ kot 560 znanstvenih izdelkov;

Upravljanje proracuna in financno poslovodenje

1. opozarja, da je zacetni prispevek Unije agenciji za leto 2010 znasal 69 041 000 EUR,;
ugotavlja pa, da je bil k temu dodan znesek 3 950 000 EUR, pridobljen s povrac¢ilom
presezka, kar pomeni, da je celoten prispevek Unije za leto 2010 znasal 72 991 000 EUR;

2. napodlagi navedb iz letnega porocila agencije o dejavnostih ugotavlja, da je bila za
leto 2010 stopnja izvrSevanja prora¢una agencije 98,8 % za prevzete obveznosti in 83,5 %
za placila; ugotavlja, da je bil v naslovu 1 (usluzbenci) in naslovu 2 (infrastruktura)
proracun v celoti izvrSen, v naslovu 3 (poslovanje) pa je stopnja izvrSevanja dosegla
96,5 %;

3. vendar na podlagi omenjenega porocila ugotavlja, da je bila za leto 2010 stopnja
izvrSevanja prorac¢una agencije 83,5 % za placila, kar je 11 % pod ciljem, ki ga je dolo¢ila
agencija; iz pripomb agencije ugotavlja, da je stopnja izvrSevanja placil nizja od
pricakovane zlasti iz naslednjih razlogov:

— glavni projekti za obdelavo podatkov in operativno podporo IT so bili zaceti
novembra 2010 in placila zanje v znesku 4 300 000 EUR so bila sproséena Sele
leta 2011;

— zamude pri sklepanju pogodb v zvezi z znanstvenim sodelovanjem in nizja raven
placil v okviru obstojecega programa Stipendij in javnih narocil so povzrocile prenizko
porabo s tem povezanih diferenciranih sredstev v znesku 1 300 000 EUR;

— placila v znesku 1 100 000 EUR za specifi¢ne projekte na podro¢ju uprave in
komunikacij so bile prelozena na leto 2011;

4. na podlagi podatkov agencije ugotavlja, da je bil upravni odbor mesecno obvescen o
izvrSevanju proracuna, primeri odstopanja od ciljev izvrSevanja prora¢una po dejavnostih
ali v zvezi s programom znanstvenega sodelovanja pa so bili izpostavljeni in korektivni
ukrepi sprejeti;

5. vendar poziva agencijo, naj uvede nadaljnje ukrepe, da bi omogocila zadovoljivo
izvrSevanje proracuna tako v prevzetih obveznostih kakor v placilih, ter obvesti organ za
podelitev razre$nice o doseZenem napredku;

6. na podlagi podatkov agencije ugotavlja, da je bil v skladu s ¢asovnim nacrtom Komisije
ra¢unovodski sistem na podlagi nastanka poslovnega dogodka (ABAC) predviden za
september 2011 in tudi ustrezno uveden;

7. meni, da je nesprejemljivo, da ¢eprav ima upravni odbor agencije samo 15 ¢lanov, vsaka
seja stane v povprec¢ju 92 630 EUR, kar je 6 175 EUR na ¢lana; poudarja, da je to skoraj
trikrat toliko, kot stane drugi najdrazji upravni odbor decentralizirane agencije; meni, da
so stroSki sej upravnega odbora pretirani in da jih je treba korenito zmanjSati; poziva
agencijo in njen upravni odbor, naj to pomanjkljivost nemudoma odpravi in organ za
podelitev razreSnice do 30. junija 2012 obvesti o sprejetih ukrepih;

Prenosi in postopek upravljanja pogodb



8.

10.

11.

na podlagi podatkov agencije ugotavlja, da je bilo treba razveljaviti 6 %

(270 000 000 EUR) obveznosti, prenesenih iz leta 2009, za operativne dejavnosti;
ugotavlja, da je to napredek v primerjavi s prejSnjim letom, v katerem je bilo 19 %
obveznosti za operativne dejavnosti prenesenih iz leta 2008, od Cesar je bilo iz leta 2007
prenesenih 37 % obveznosti za operativne dejavnosti, iz leta 2006 pa 26 % obveznosti za
operativne dejavnosti;

znova spodbuja agencijo, naj izbolj$a upravljanje proracuna, da bi zmanjsala visoke
zneske prenosov; zlasti ugotavlja, da taks$no stanje kaZze na pomanjkljivosti v nacinu, kako
agencija upravlja pogodbe ter spremlja predlozitve porocil in izjav o stroskih;

poziva agencijo, naj razvije in izvede enoten sistem za spremljanje upravljanja vseh svojih
pogodb; ugotavlja zlasti pomanjkanje centralnih in usklajenih zmogljivosti na ravni
direktorata, pristojnih za spremljanje pogodb; poudarja, da to vkljucuje tveganje
neucinkovite rabe sredstev in neusklajenega spremljanja pogodb, in zato zahteva od
agencije, da centralizira te pristojnosti na ravni vsakega direktorata;

poleg tega agencijo poziva, naj izboljsa poro¢anje o izvajanju pogodb, da bi zagotovila
ucinkovit nadzor in upravljanje svojih operativnih dejavnosti;

Javna narocila

12.

13.

na podlagi porocila o letnih dejavnostih agencije ugotavlja, da je ta leta 2010 zakljucila 24
postopkov javnih narocil na podro¢ju komuniciranja in upravljanja v znesku 48 800

000 EUR ter sklenila 75 pogodb o javnih narocilih v vrednosti 5 700 000 EUR in 10
sporazumov o donaciji kot del programa znanstvenega sodelovanja v vrednosti

2 100 000 EUR,;

ugotavlja, da ima agencija od leta 2008 praktic¢en prirocnik za javna narocila, da bi svojim
zaposlenim zagotovila prakticne smernice za pripravo in izvajanje postopkov javnih
narocil ter z njimi povezanih pogodb, in da se ta priro¢nik redno posodablja; poleg tega
ugotavlja, da so bile smernice spremenjene zaradi upoStevanja pravil o javnem naro¢anju,
ki jih je nedavno sprejela Komisija, in upoStevanja spremembe financne uredbe;

Cloveski viri

14.

15.

16.

na podlagi podatkov agencije ugotavlja, da je bilo pred koncem leta 2010 zapolnjenih ali
razpisanih 99 % nacrtovanih delovnih mest;

poziva agencijo, naj obravnava pomanjkljivosti v postopkih zaposlovanja, ki skodijo
preglednosti teh postopkov; na podlagi podatkov Racunskega sodisc¢a zlasti ugotavlja, da
agencija ni spoStovala anonimnosti pisnih testov, Stevilo tock za uspeSno opravljene
preizkuse na razli¢nih stopnjah izbirnega postopka pa je bilo dolo¢eno po zacetku
ocenjevanja;

izraza zaskrbljenost, ker je agencija za ve¢ kot 12 mesecev odlozila "zelo pomembno”
priporocilo sluzbe za notranjo revizijo, v katerem je ta agencijo pozvala, naj opredeli
postopek za podaljsanje pogodb in zagotovi preglednost sprejemanja odlocitev; zato
poziva agencijo, naj organu za razre$nico obrazlozi razloge za zamudo in nemudoma
obravnava to pomanjkljivost;

NavzkriZje interesov in primeri "'vrtljivih vrat™



17.

18.

19.

20.

21.

zlasti ugotavlja, da so se septembra 2010 pojavila porocila, da je predsednica upravnega
odbora neposredno povezana z Zivilsko industrijo in je ¢lanica sveta direktorjev
Mednarodnega inStituta za znanost o zivljenju (ILSI) — Evropa;

meni, da ¢eprav je dialog z industrijo o metodologijah ocenjevanja izdelkov legitimen in
potreben, ne bi smel ogrozati neodvisnosti organa oziroma integritete postopkov
ocenjevanja tveganja; zato agencijo poziva, naj trenutno in nedavno udelezbo ¢lanov
svojega upravnega odbora, sveta in delovne skupine oziroma zaposlenih v dejavnostih
inStituta ILSI, kot so projektne skupine, znanstvenih odbori in predsedstvo konferencam,
obravnava kot navzkrizje interesov;

agenciji;

opominja, da sedanja predsednica upravnega odbora leta 2010 ni razkrila, da je ¢lanica
odbora Mednarodnega instituta za vede o zivljenju (ILSI); ugotavlja, da institut ILSI
financirajo podjetja iz zivilskega, kemijskega in farmacevtskega sektorja;

zato meni, da je treba izvesti poglobljeno analizo teh porocil glede na posamezen primer
ter morebitna in dejanska navzkriZja interesov, da bi ocenili objektivnost in
nepristranskost agencije na vseh ravneh ter njeno delo; poleg tega poziva agencijo, naj
natan¢no preveri izjave o interesih, ki so jih predlozili njeni usluzbenci, strokovnjaki in
¢lani upravnega odbora, ter sprejme konkretne ukrepe za preprecitev navzkrizja interesov
in obves€anje javnosti; poziva agencijo, naj organ za podelitev razreSnice v podrobnem
pisnem porocilu do 30. junija 2012 obvesti 0 postopku pregledovanja in o sprejetih
konkretnih ukrepih;

22. je seznanjen, da je Racunsko sodis¢e ugotovilo, da postopek pregleda izjav ¢lanov

23.

24,

25.

26.

upravnega odbora o interesih ni dovolj strog in podroben ter da ogroza celovitost in
preglednost tega postopka;

meni, da ocenjevanje proizvodov ne bi smelo temeljiti izkljuéno na podatkih industrije,
temvec bi moralo ustrezno upostevati neodvisne znanstvene prispevke v recenziranih
publikacijah; poudarja, da je v zvezi z vplivom industrije pri razvoju smernic in
metodologij ocenjevanja potrebna posebna previdnost, saj te metodologije ne bi smele
dajati prednosti Spekulativnim raziskavam, ki jih sponzorira industrija, temvec¢ bi jih bilo
treba razvijati na odprt, pregleden in uravnotezen nacin;

opozarja agencijo, da je treba pravilom glede izjav o interesih priloziti tudi posledice v
primeru neupoStevanja pravil; poleg tega ugotavlja, da bi se morala agencija pri svojem
neodvisnem odloc¢anju dodatno osredotociti na javni interes z upoStevanjem vseh
razpolozljivih podatkov in informacij;

je seznanjen, da se je marca 2010 nemska nevladna organizacija pritozila evropskemu
varuhu ¢lovekovih pravic, da agencija ni ustrezno obravnavala navzkrizja interesov v
zvezi z zaposlitvijo njenega vodje oddelka za genetsko spremenjene organizme v
biotehnoloSkem podjetju leta 2008, manj kot dva meseca po tem, ko je zadevni usluZzbenec
zapustil agencijo, brez prehodnega obdobja;

poudarja, da je varuh ugotovil, da agencija ni izvedla poglobljene ocene moznosti
navzkrizja interesov, in agencijo pozval, naj izboljsa nacin uporabe pravil in postopkov v
prihodnjih primerih "vrtljivih vrat"; poleg tega opozarja, da je varuh odkril, da so



pogajanja aktivno zaposlenega usluzbenca o prihodnjem delovnem mestu, ki bi se lahko
Stelo za "vrtljiva vrata”, Ze sama pomenila navzkrizje interesov, in je priporo¢il, da bi
agencija v skladu s tem morala okrepiti svoja pravila in postopke; poziva agencijo, naj
organ za podelitev razreSnice obvesti o sprejetih konkretnih ukrepih, s katerimi bo
ustrezno upostevala ugotovitve varuha, in njihovih rokih;

27. poleg tega poziva agencijo, naj sprejme ustrezne ukrepe v primerih navzkrizja interesov in
primerih "vrtljivih vrat", vklju¢no s primeri v upravnem odboru, ter organ za razresnico in
javnost nemudoma obvesti o sprejetih ukrepih;

28. na podlagi porocila o letnih dejavnostih agencije ugotavlja, da je ta leta 2010 sprejela vec
pobud na podrocju preprecevanja in upravljanja navzkrizja interesov:

— narocilo neodvisnega porocila, ki ocenjuje, kako je agencija izvajala politiko izjav o
interesih iz leta 2007;

— narocilo neodvisnega porocila za primerjavo sistema neodvisnosti agencije z
najpomembnej$imi nacionalnimi in mednarodnimi organizacijami;

— izvedba zunanjega neodvisnega pregleda ocen, ki jih je izvedla o izjavah o interesih;

29. pozdravlja dejstvo, da je agencija sprejela novo opredelitev navzkriZja interesov na
podlagi opredelitve OECD, vendar opozarja, da so potrebne nadaljnje izboljsave, da se
okrepi politika agencije glede neodvisnosti; zlasti poudarja, da je treba merila, Ki
opredeljujejo navzkrizje interesov, razjasniti in razsiriti ter vkljuciti sedanje in nedavne
dejavnosti;

30. je seznanjen s podatkom agencije, da je leta 2011 pregledala svojo politiko izjav o
interesih in da je njen upravni odbor sprejel novo politiko o neodvisnosti in postopkih
sprejemanja znanstvenih odlocitev;

31. opaza, da je agencija veckrat tarca kritik zaradi domnevnih primerov navzkriZja interesov,
v katerih so udelezeni njeni strokovnjaki, zlasti ¢lani svetov za dodatke zivilom in
hranilne vire, dodane zivilom, ter gensko spremenjene organizme; poudarja, da naj bi bilo
osem svetov agencije in njen strokovni odbor marca 2012 znova potrjenih in da je
sposobnost agencije za izvajanje nove politike pod drobnogledom; zato poziva agencijo,
naj organ za podelitev razre$nice do 30. junija 2012 pisno obvesti o ukrepih, ki jih je
sprejela za izvajanje nove politike o neodvisnosti in postopkov znanstvenega odlo¢anja,
da bi pri ponovnem potrjevanju svojih svetov in strokovnega odbora delovala v skladu z
opredelitvijo navzkrizja interesov, Ki jo je oblikovala OECD; hkrati jo poziva, naj organ
za podelitev razreSnice do 30. junija 2012 obvesti 0 novi sestavi svetov in strokovnega
odbora;

32. je seznanjen z revizijo postopkov agencije v decembru 2010, s katero naj bi zagotovili
uresnicevanje obveznosti iz ¢lenov 16(2), 17 in 19 kadrovskih predpisov za uradnike
Evropske unije in pogojev za zaposlovanje drugih usluzbencev Evropske unije,
opredeljenih z Uredbo Sveta (EGS, Euratom, ESPJ) §t. 259/681; je bil obveséen, da je v
letu 2010 agencijo zapustilo 20 zaposlenih, ki so ob odhodu vsi prejeli pismo z
opozorilom, kaksne so njihove obveznosti do agencije; poziva agencijo, naj Se izboljSa
svoj nacin uporabe pravil in postopkov, da bi se izognila pojavu "vrtljivih vrat", kar je
nedavno poudaril evropski varuh ¢lovekovih pravic; meni, da vsakrs$ne tezave z

1 UL L56,4.3.1968, str. 1.



33.

34.

izvajanjem kadrovskih pravil in izjav o interesih spodkopavajo verodostojnost agencije;

ugotavlja, da je Racunsko sodis¢e agencijo obravnavalo v okviru posebnega porocila o
ravnanju v primeru navzkrizja interesov v agencijah Unije, in je seznanjen z informacijo
Racunskega sodisca, da bo to posebno porocilo objavljeno konec junija 2012;

na podlagi posebnega porocila je seznanjen, da Komisija preucuje spremembo
financiranja agencije ter da je organu za podelitev razresnice in Svetu predlagala, naj
preucita finan¢no strukturo agencije, ki bi delno temeljila na pristojbinah; ugotavlja, da
Komisija izvaja oceno ucinka o tej zadevi; kljub vsemu izraza zaskrbljenost, da bi lahko
novi finan¢ni nacrt, ki ga predlaga Komisija, vplival na neodvisnost agencije;

UspeSnost

35.

36.

37.

38.

iz letnega porocila o dejavnostih agencije ugotavlja, da se je pregled njene uspesnosti, ki
ga vodijo zunanji svetovalci, zacel leta 2010, ob zagonu programa e3; potrjuje, da je faza
zasnove programa zadevala vzpostavitev portfelja, strukture in upravljanja programa v
pripravi na strukturno reorganizacijo, ki bi bila izvedena leta 2011; poziva agencijo, naj
organ za podelitev razreSnice obvesti o ugotovitvah iz pregleda in ukrepih, Ki jih je
sprejela in izvedla v zvezi s tem;

pozdravlja nacérte agencije, da bo izboljsala srednjero¢no nacrtovanje, da bi v svoje delo
tesneje vkljucila drzave Clanice in bolje zdruzevala vire iz vse Evrope; podpira agencijo
pri krepitvi sodelovanja z drzavami ¢lanicami na podro¢ju ocenjevanja tveganja;

opozarja, da mora agencija nuditi visoko kakovostno in neodvisno svetovanje, da bi
zagotovila skladnost z varnostnimi standardi Unije ter znanstveno odli¢nost in
neodvisnost v vseh zadevah, ki posredno ali neposredno vplivajo na varnost zivil in krme
ter zaSCito rastlin; zlasti zaradi preglednosti priporoca ukrepe za nadaljnje spodbujanje in
spremljanje spoStovanja notranjih pravil o izjavah o interesih za usluzbence agencije in
strokovnjake, ki delajo zanjo;

meni, da so glavne naloge agencije nudenje neodvisnega znanstvenega svetovanja o vseh
zadevah, ki imajo neposreden ali posreden vpliv na varnost hrane, izvajanje ocen tveganja,
da institucijam Unije, drzavam ¢lanicam in oblikovalcem politik zagotovijo tehtno
znanstveno podlago za pripravo zakonodajnih ali regulativnih politicnih ukrepov, ter
zbiranje in analiza znanstvenih podatkov;

Notranja revizija

39.

40.

ugotavlja, da je treba Sest "zelo pomembnih™ priporo€il sluzbe za notranjo revizijo $e
vedno izvesti in da so bila tri od teh priporocil ze odlozena za ve¢ kot 12 mesecev;
ugotavlja predvsem, da se te zamude nanaSajo na: upravljanje varnosti podatkov, postopek
obnavljanja pogodb in preglednost sprejemanja odlocitev ter politiko evidentiranja in
arhiviranja podatkov; zato agencijo poziva, naj te pomanjkljivosti hitro odpravi in organa
za podelitev razreSnice obvesti o dosezenih rezultatih;

0
0 0

opozarja na priporocila iz prej$njih porocil o razreSnici, navedena v prilogi k tej resoluciji;



41. sporoca, da so druge ugotovitve horizontalne narave, ki spremljajo sklep o razresnici,
zbrane v resoluciji z dne 10. maja 2012 o uspesnosti, finanénem poslovodenju in nadzoru
agencij.

1 Sprejeta besedila, P7_TA(2012)0164.



Priporocila Evropskega parlamenta iz prej$njih let

PRILOGA

Evropska
agencija za
varnost hrane

2006

— Agenciji je uspelo doseci svoje cilje pri
zaposlovanju in v (zgﬁi Vskem nacrtu
zapolniti 273 del mest od 300.
Revizija postopkov zaposlovanja je

2008

2009

Cloveski viri

UspeSnost

— Ni bilo realisti¢nih
blljevergpualguaniganja
in opredeljenih ustreznih
kazalnikov uspesSnosti
niti dokumentiranih
sistemov in postopkov

pokazala, da izbirna komisija pred
rokom, objavljenim v razpisu za prosta
delovna mesta, na splosno ni sprejela
odlocitve niti o vrednotenju izbirnih
meril niti o minimalnih rezultatih za
uvrstitev na naslednjo stopnjo natecaja.

— Agencijo je pozval, naj dolo¢i cilje
SMART in kazalnike RACER,ter
oblikuje Ganttov diagram—
spodbujanje pristopa, usmerjenega k

—Agenciji je svetoval, naj izbolj$a nacrtovanje in spremljanje
proragunskih procesov v zvezi z diferenciranimi sredstvi.

— Poudaril je, da mora agencija zagotavljati visoko kakovostno in
neodvisno svetovanje.

— Priporocil je ukrepe za nadaljnji razvoj in spremljanje notranjih
pravil glede izjav o interesih za zaposlene pri agenciji in

notranje kontrole, ki
urejajo njene dejavnosti

rezultatom

stiakanihjekes kirtllajoszaka. je bilo od 48 priporocil eno
obfahtewalje, kid Ratidnek @ 3ddiséelappomeabrije, R psnlosti
poshevamjdagmrapr organu za podelitev razreénice niso bili

Nacelo enoletnosti ni

prgdlozem nobeni v%?datkl ?(rvsebln(l) rtaeh . é)r%cslgésﬁto Je ozval

. - bilo dosledno ggggf?fgﬁ%:g nﬁﬁd b{g)ﬁsﬁdggoéll i %%reg{)or 4 n naj o ezl

Notranja revizija upostevano: veliko Nacelo enoletnosti ni bilo dosledno ba an lalb regn%] % @Z&%@ S Egem I, e&g% %iﬁi%%ﬂieﬁ?g Sﬁ‘é] %&%ﬁ%m Hkrepe Y
Stevilo prenosov je bilo upostevano: pomanjkljivosti pri tokov in proracuna agen\]n_] 1{1? esov 011 éozval na Broz relska

opravljenih predvsem ob | naértovanju in oblikovanju proracuna za 1) agencijo je pozval, naj izboljsa svoje B‘%%Illtcniﬁ he 9%1% i hic rl? dv SN 'fﬁ Br%ﬁ g}]zn? gg‘r,avlll?ngle

Upravljanje koncu leta (31 od 49 nacrtovane dejavnosti upravljanje proraduna, da se zmanjsa anov. i 2%\2 1(§Bosta nlsv gﬁ’d sé i odkrila na(sjfe i eel 0, a
. prenosov) visok znesek prenosov: 23 % leta 2008; | pomanj lLvos 1Pr1 1 J@va TERSHR Ih pravocasno u ?
proracuna ln Poman_]kljlvostl v proraéunskem 16 % Ieta 2007' 20 % Ieta 2006, PUIULQJ RAZT l}UlllallJl\lJlVUbU V uylav1_|au_|u PUéUUU bPlCllllJallJu
fi ¢ Pomanjkljivosti v upravljanju: v zvezi s prispevki, ki jih je 2) visok znesek obveznosti je bilo treba predlozitve porocil in izjav o stroskih.
mancno JKIJ pravijanj PriSpevki, Ki Jin j ]

poslovodenje/
javna narocila

postopkih javnih naro¢il:
merila izbora niso bila
doloc¢ena; metoda
vrednotenja cen ni bila
opredeljena, dokler
postopek ocenjevanja ni
bil v teku; nejasen opis
meril kakovosti

Komisija dala Hrvaski in Turciji
(predpristopna strategija): treba bi jih bilo
obravnavati kot namenske prejemke v
prorac¢unu. Kljub temu so bili
obravnavani, kot ¢e bi bili del obicajne
subvencije Skupnosti.

razveljaviti (37 % obveznosti za
operativne dejavnosti, prenesene iz leta
2007, in 26 % iz leta 2006)

— Komisijo je pozval, naj preuci nacine,
kako zagotoviti celovito izvajanje
nacela gotovinskega poslovanja na
podlagi potreb— visoke denarne
rezerve (19 990 492,26 EUR)

— Racunsko sodisce je poudarilo, da je bilo treba razveljaviti
obveznosti za operativne dejavnosti, prenesene iz prej$njega leta,
agencijo je pozval, naj popravi to situacijo in obvesti Ra¢unsko
sodis¢e o sprejetih ukrepih.

— Seznanil se je z dejstvom, da je Racunsko sodi$¢e porocalo o
tezavah pri izvajanju delovnega programa za leto 2009, in
agencijo pozval, naj sprejme potrebne ukrepe za odpravo teh
pomanjkljivosti.




